CISLO ZMLUVY: 5/OPD/PO2
NAZOV PROJEKTU: D1 Fricovce - Svinia

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

uzavreta podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®), podla § 15 ods. 1 zdkona
¢.528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon €. 528/2008 Z. z.“) a podl'a §20 ods. 2 zdkona
¢.523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 523/2004 Z. z.*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

uzavreta medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel’

Nazov
Sidlo

Opravneny k podpisu

ICO

DIC

(d’alej len ,,Poskytovatel*)
Prijimatel’

Nazov

Sidlo

Statutarny organ

ICO
DIC
Bankové spojenie

. Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR

: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava,

Slovenska republika

- Ing. Jan Figel, 1.podpredseda vlady SR a minister dopravy,

vystavby a regionalneho rozvoja SR

: 30416 094
: 2020799209

: Narodna dial'ni¢na spolo¢nost’, a.s.

: Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava,

Slovenska republika

. Ing.Jan Kotul'a, predseda predstavenstva a generalny riaditel

Ing.Viktoria Chomova, ¢lenka predstavenstva

: 35919 001
: 2021937775

Cislo Gctu (vratane predcislia) a kod banky
predfinancovanie:* a) 2950402555/0200

b)

refundécia:? a) 2950402555/0200

Zapisany v . Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vl. €. 3518/B.

(dalej len ,,Prijimatel* Poskytovatel' a Prijimatel’ d’alej spolo¢ne len ako ,,Zmluvné
strany* a jednotlivo ,,Zmluvna strana“)




1)

2)

3)

4)

1)

Clanok I
Predmet a ucel Zmluvy

Predmetom Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej
aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : D1 Fricovce - Svinia

ITMS kod projektu : 23120110005

Miesto realizacie projektu : PreSovsky kraj, okres Presov
Kod pisomného vyzvania : OPD - 2/2009-VP_ip

(dalej aj ,,Projekts).

Ugelom Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Doprava

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os X 2 — Cestna infrastruktira (TEN-T)
Opatrenie : 2.1 - Vystavba diaPnic (TEN-T)

Poskytovatel' sa zavédzuje, ze na zdklade Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, ato
v sulade s ustanoveniami Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje
a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Europskej unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi V Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a v¢as, avSak najneskor
V termine ukoncCenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 12/2015. NFP poskytnuty podla
Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR.

Clanok Il
Vydavky Projektu a NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje sumu 167 791 975,63- EUR (slovom: jednostoSestdesiatsedem miliénov
sedemstodevdtdesiatjedentisic devdtstosedemdesiatpdt’ EUR a 63/100 centov)

b) wvyska celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu predstavuje sumu
139 825 383,71- EUR (slovom: jednostotridsatdevit milionov osemstodvadsatpdttisic
tristoosemdesiattri EUR a 71/100 centov), ¢o predstavuje 83,33 % z celkovych investi¢nych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy

c) maximalna vyska NFP, ktorii zabezpecuje Poskytovatel, predstavuje sumu

99 779 393,82- EUR (slovom: devitdesiatdevit milionov sedemstosedemdesiatdevdittisic
tristodevdtdesiattri EUR a 82/100 centov), ¢o predstavuje 71,36 % z celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v pism. b) tohto bodu
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NFP sa sklada:

a) zprispevku KF 84 812 484,74 - EUR vo vyske (slovom: osemdesiatstyri milionov
osemstodvandsttisic Styristoosemdesiatssyri EUR a 75/100 centov): EUR), ¢o predstavuje 85
% z maximalnej vysky NFP; a

b) z prispevku zo $tatneho rozpoétu vo vyske 14 966 909,08 - EUR (slovom: strnast milionov
devdtstosestdesiatSesttisic devitstodevit EUR a07/100 centov), ¢o predstavuje 15%
z maximalnej vysky NFP.

Prijimatel’ zabezpeci:

a) Financovanie vydavkov nad ramec finan¢nej medzery vo vyske 40 045 989, 89 - EUR
(slovom: Styridsat  milionov Styridsatpdttisic devitstoosemdesiatdevit EUR a 89/100
centov), ¢o predstavuje 28,64 % z vysky celkovych opravnenych vydavkov uvedenej
vbode 1), pism. b) tohto cClanku sa zabezpeCi na =zaklade dohody medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom, priCom nesmu byt prekrocené limity uvedené v
Zakone o Statnom rozpocte pre dany rok.

b) Financovanie vydavkov neopravnenych na financovanie z NFP vo vyske 27 966 591,
92 - EUR (slovom: dvadsatsedem milionov devitstoSestdesiatSesttisic
pdtstodevditdesiatieden EUR a 92/100 centov), ¢o predstavuje 16,67 % z vysky
celkovych investovanych vydavkov uvedenej v bode 1), pism. a) tohto ¢lanku sa
zabezpeci na zédklade dohody medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om, pricom nesmu
byt prekrocené limity uvedené v Zakone o Statnom rozpocte pre dany rok.

Prijimatel’ tiez zabezpeci z vlastnych zdrojov financovanie vSetkych d’alSich vydavkov
suvisiacich s aktivitami Projektu, ktoré v zmysle tejto Zmluvy nemézu byt povazované
za opravneneé.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi kone¢ni sumu NFP vo vyske 100 % zo
schvalenych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska NFP uvedena v odseku 1)
pism. C) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekroéena najviac do vysky 1 EUR (slovom:
jedno euro) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Ozname na predkladanie
ziadosti o NFP Opera¢ny program Doprava, ato odo dia 01.01. 2007 do dna 31. 12.
2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktora by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho Cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z. z., zékon ¢&. 523/2004 Z. z., zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej
kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej kontrole a
vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze
podpisom Zmluvy je povinny dodrziavat’ ,,Systém financného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni
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a,,Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 v platnom zneni*.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim odseku 1) tohto ¢lanku Zmluvy nie je
dotknuté pravo Poskytovatel'a vykonat finan¢nu opravu podla c¢lanku 98 nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a podl'a § 27 zékona ¢. 528/2008 Z. z.

Clanok II1.
Komunikacia a dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomnu formu, V ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 1 ods. 1) Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzuju, ze budu pre vzijomni pisomni komunikiciu pouzivat poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny sposob K pisomne;j
komunikacii sti¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urCit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s0 Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenh méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 1 ods. 1 Zmluvy.
Ak Poskytovatel’ urci elektronickl formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovu formu komunikécie, Zmluvné strany sa zavizujii vzdjomne pisomne ozndmit
svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouzivat.

Clanok IV.
Specifické podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve, uvedenych v Prilohe €. 1
Zmluvy, ktora tvori jej neoddelitel'nt sucast’ (d’alej len ,,VZP*), vyluéne odsek 3.: aéty
subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych organizacii a vzhl'adom na uréeny
systém financovania: kombinovany systém predfinancovania a refundacie, sa z ¢lanku 16
VZP pouzije vylucne odsek 2.

Prijimatel’ moZe podavat’ ZoP priebezne pocas trvania aktivity Riadenie projektu.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliiv vedenom Uradom vlady
SR podl'a § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika v nadvdznosti na § 5a ods. 1 a 4 zdkona ¢.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informécit).

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a ti¢innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Néslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
Vv stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 ods. 11 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ konc¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
prediZi v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy kon¢i aj rozhodnutim EK o neschvaleni ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov. Prava
a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel'a, ktoré maju podl'a svojej povahy platit’ aj po
skonéeni Zmluvy ostavaju zachované, a to najma ¢l. 10 VZP.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh
Zmluvy obozndmil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v Prilohe €. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a doruéit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny doruéit aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajticeho zéstupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré¢ by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutiec NFP podl'a podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni zo0 Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmid podla zikonov
uvedenych v ¢lanku I ods. 8) Zmluvy, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
S plnenim zavizkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany
sa dohodli asuhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stde
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZzeného u Poskytovatel’a.



11) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatela v Bratislave, diia:

Podpis: e,

Ing.Jan Figel, 1.podpredseda vlady a minister dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

POdpIS: .oveecececeee e,

Ing.Jan Kotul'a, predseda predstavenstva a generalny riaditel’

POdpIS: .o,

Ing.Viktoria Chomova, ¢lenka predstavenstva

Prilohy:

Priloha €. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory



CISLO ZMLUVY: 5/OPD/PO2
NAZOV PROJEKTU: D1 Fricovce - Svinia

Priloha ¢. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vseobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP su neoddelitelnou sucast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
Slovenskej republiky (SR) a Eurdpskej tnie (EU). Zmluvné strany sa dohodli, 7e prava
apovinnosti Zmluvnych stran sa buda dalej spravovat Priru¢kou pre ziadatelov o
poskytnutie NFP v ramci Operacného programu Doprava 2007 - 2013, Priruckou pre
prijimatelov NFP v rdmci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013, Oznamom na
predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok Operaény program Doprava,
Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové¢ obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy :

- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tnie
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ak o ,,zakon o pomoci a podpore®);

- zékon ¢&. 502/2001 Z. z. ofinan¢nej kontrole a vnitornom audite a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon
0 finan¢nej kontrole a vnitornom audite*);

W

- zdkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlaich verejnej spravy a 0zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov(dalej aj ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®);

- zakon ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a ozmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,ZVO*)




Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1082/2006 z5. jula 2006
0 Europskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS);

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 vV zneni
neskorsich zmien a doplneni (d’alej len ,,Nariadenie Rady (ES) 1083/2006* alebo aj
,,vSeobecné nariadenia“);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien a doplnent;

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu Vv zneni neskorSich zmien a doplneni
(d’alej len ,,Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v Ozname na predkladanie ziadosti o NFP Operacny program Doprava vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatela asi urené v Rozhodnuti Poskytovatela
0 schvaleni ziadosti 0 NFP;

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ZoP
predtym, ako sa za§la Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ZoP na
Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdopskej komisie, ako aj realizaciu platieb
Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii Slovenskej
republiky (MF SR).

Deii — ditom sa rozumie Kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené ze
ide 0 pracovny den;

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
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splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2 VZP, wuzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Europsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*“) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov EU a uzemnej spoluprace;

Europsky sociialny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF“) - finanény néstroj EU urdeny pre G&lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitana
na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infradtruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informacny systém, ktory
zabezpecCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referen¢nom ramci,
vsetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktort poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uré¢enom Poskytovatel'om; monitorovacia sprdva moze byt priebezna, zaverecna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP%) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpodtu SR uréené na financovanie operaénych programov SR a EU;
nenavratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok
uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujiice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluc¢ujucu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predlozeny Clenskym S$tatom a
prijaty Europskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifika¢ného orgéanu,
uréeny Clenskym S$tadtom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny



za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach SR plni tilohy Organu auditu MF SR.

Oznam na predkladanie Ziadosti o NFP- vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel vypracovava a
predklada Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi — Oznam na predkladanie ziadosti o NFP
Operacny program Doprava,

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela podla podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny ZoP
a monitorovacie spravy Projektu vypractvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného
portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operacnom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateInymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zaCina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukonéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr Vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Opera¢ného programu
Doprava 2007 - 2013, Oznamom na predkladanie ziadosti 0 NFP Operacny program
Doprava, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odévodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré stuvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnené¢ho obdobia stanoveného v Ozname
na predkladanie Ziadosti 0 NFP Operacny program Doprava vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém financ¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finan¢né riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;



- Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF“) - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuZzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

- Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriadovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o Gctovnictve®);

- Ukoncenie realizacie Projektu - podla ¢lanku 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
Projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu Projektu (skuto¢ne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu Projektu (prijimatel’
uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP);
Momentom ukoncenia realizacie Projektu sa zacina obdobie udrzatel'nosti Projektu;

- V¢&as — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Priru¢ke pre ziadatelov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného
programu Doprava, v Ozname na predkladanie Ziadosti o nenavratny financény
prispevok Operacny program Doprava, Systéme financného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme
riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani v zneni neskorSich predpisov
v suvislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

- Vynos — urok odisteny o bankovy poplatok za vedenie uctu;

- Zmena podmienok pre projekty generujtce prijmy - na ucely Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktord
nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zédklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere (d’alej len ,,ZoP*).

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vCas aV sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktord Projekt skutocne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy



sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

4.  Prijimatel’ sa zavdzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
ned6jde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

5. Zmluvné strany sa vzijomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost
na plnenie zaviazkov zo Zmluvy.

6. Prijimatel' je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy V stvislosti s realizdciou predmetu
aucelu Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.  Prijimatel mé pravo zabezpecit' od tretich os6b doddvku tovarov, sluzieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zédkaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, alebo Vv sulade
s ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) 0 obchodnej verejnej stt'azi, ak Prijimatel’
nie je povinny pri vybere Dodavatel’a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat
prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO). Ak sa na
zakazku nevztahuje ZVO podla §1 ods. 2 ZVO, Prijimatel’ je povinny preukazat
hospodarnost  obstardvanych  tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu/dokumentaciu z vykonanej
obchodnej verejnej sut'aze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel
neurci inak.

3. Dokumenticiu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po wukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych
uchddzacmi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor
tridsiatich (30) dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac s ispeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve.
V pripade nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny
vyziadat’ od Prijimatela prislusnii dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej
zverejnenim.

4.  Poskytovatel’ vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac asuvisiacich postupov podla zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel
oboznamuje Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly do dvadsat’jeden (21) dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sttaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentécie sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie
momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zafatim inej kontroly
podrla ¢lanku 12 VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento clanok VZP.

5. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj ind dokumentaciu z verejného
obstaravania v stilade ¢lankom 4 VZP.



10.

11.

Poskytovatel’ ma pravo zacastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej sedem (7) dni
vopred.

Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na zruSenie sutaze a odporu¢i vyhldsenie nového
verejné¢ho obstardvania v pripade, ak ani jeden z uchddzacov nepredlozi ponuku v sulade
s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebo Statnou expertizou, Ktora je sti¢astou
sut'aznych podkladov ako povinne akceptovatel'nd podmienka ucasti kazdého uchadzaca
(§ 46 ods. 1 ZVO).

Ak  Poskytovatel vrdmci vykonu administrativnej  kontroly  identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativau kontrolu a
vyzve Prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratsej
ako sedem (7) dni odo dina doruenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4. tohto ¢lanku
VZP prestava plynit dhom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede
Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova dvadsatjeden (21)
diiova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela na Upravu ndvrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami ponuky
uspesného uchéadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchadza¢om) zisti nesulad navrhu tejto zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postupi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstaravanie, a sicasne zasle v lehote dvadsatjeden (21) dni Prijimatel'ovi oznamenie,
7e postupil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie,
lehota (21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze
vykonat’ ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s UispeSnym uchadzaCom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusSenie
Zmluvy. Diiom doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorufenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni. Poskytovatel je povinny
oboznamit’ Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den
lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac Prijimatel’a s ispeSnym uchadzac¢om
identifikuje iné zadvazné poruSenia ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze, ktoré nie je mozné odstranit’ tpravou
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a uspesSnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1a§ 88 0ds. 1 ZVO



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

V pripade, ak Poskytovate neoboznami Prijimatel’a (nezasle oboznamenie) vo vyssie
uvedenej lehote dvadsatjeden (21) dni (a nedo$lo k preruSeniu/zastaveniu plynutia
lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu Projektu do ¢asu dorucenia
oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny
uzatvorit zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tspeSnym
uchadzacom. Uzatvorenie takejto zmluvy s GispeSnym uchadzacom modze byt v takomto
pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vO verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sitazi, alebo porusenie pravnych predpisov EU a SR
neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s ispeSnym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej stitaze do financovania. V pripade podpisu
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia
Prijimatela uvedené¢ v prve] vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela stym, ze je opravneny vykonat' tkon (napriklad
uzatvorit zmluvu/rdmcovil dohodu s ispeSnym uchiddzacom, wuzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel’a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami
podla ¢lanku 12. VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnt su¢innost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohl'adne moZznosti vyzvy na upravu sitaznej
dokumentécie, upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac, navrhnutia zruSenia sutaze a d’alSich kontrolnych postupov Prijimatela pred
uzatvorenim tejto zmluvy s GspeSnym uchadzac¢om sa nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoc¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemo6zu byt’ Poskytovatel'om vyplatené skor ako
budi skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze s pozitivhym vysledkom (nebude identifikované poruSenie pravnych
predpisov SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu ZoP (¢l. 16 VZP) neza¢ne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
0 pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného obstaravania/verejnej
obchodnej sitaze. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak ZoP
neobsahuje deklarované vydavky  vzniknuté na zéklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v pravnych predpisoch SR a EU, az
podas realizacie Projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa
k nakladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania (napr. na



20.

21.

22.

23.

24.

zéklade vysledkov kontroly podl'a ¢lanku 12 VZP) Poskytovatel’ postupuje podla § 27a
zakona o pomoci a podpore.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddévodnenia
nestladu v procese verejného obstaravania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov;
Vv pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb
alebo uskuto¢nenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne. Poskytovatel' zabezpeci, ze dodatky k zmluvam na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac nepresiahnu 10 % zo zmluvnej ceny diela
Projektu (bod B.2 uznesenia vlady SR ¢. 882/2008). Kazdé d’alSie navrhy na dodato¢né
zvySenie zmluvnej ceny bude prijimatel’ uhradzat’ z vlastnych financnych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a pévodnym dodavatel'om stvisiacim so zmenou objemu ¢i rozsahu
zakazky je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi navrh dodatku k zmluve na
dodéavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, ktorého prilohou je v pripade dodavky
sluzieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo
iného prislusného odbornika.

Pri posudzovani navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac Prijimatel’a s povodnym dodavatelom Poskytovatel’ zist'uje opodstatnenost’ navrhu
dodatku a splnenie podmienok vymedzenych v § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

Prijimatel’ je opravneny uzatvorit’ dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s povodnym dodavatelom po doruceni pisomného suhlasu od
Poskytovatela.

Po podpise dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac
s pévodnym dodavatelom je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi jeden
rovnopis dodatku k zmluve s pévodnym dodavatel'om.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

€) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu az do
ukoncenia platnosti a G¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych Sest’ mesiacov a to do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi Zavere€nii monitorovaciu spravu
do pitnastich (15) dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 1 ods. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tato povinnost aak to uréi
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Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s clankom 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas piatich (5) rokov od ukonéenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatel'ovi najmenej kazdych dvanast (12)
mesiacov odo dna ukoncenia realizacie Projektu, do 15. dna mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel’
povinny v lehote urenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, S realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s G¢elom Projektu,
s vedenim UucCtovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osob podla
¢lanku 12 VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach,
ktort maju alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel
Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informéacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku
VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeste nedoSlo k poskytnutiu celého NFP vstlade s¢l. Il ods. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve,
ktorym sa upravi ¢l. 1l ods. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy financne; medzery pri
ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery; v pripade
ak je rozdiel podla predchadzajuce; vety vyssi ako NFP, ktory je eSte
Poskytovatel' povinny poskytnuat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavidzuju
uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 1l ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla ¢lanku 10 ods. 1
pism. i) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade sclankom Il ods. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP vo vyske
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zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zédklade metody financnej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financne;j
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat verejnost
0 pomoci, ktort na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost’ budi obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na EU a znak EU;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich
oznaceni ERDF — Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

C. vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej buducnosti‘.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

V pripade uz prebichajucej realizacie Projektu je Prijimatel’ povinny zabezpecit
inStalaciu reklamnej tabule uvedenej v odseku 3. tohto ¢lanku VZP do 30 dni odo dna
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamni tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP
trvalo vysvetl'ujucou tabul’'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvetl'ujicu tabul'u, a to najneskor do Sest’ (6) mesiacov po ukonéeni realizacie aktivit
Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujica tabul'a opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je
povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukoncenim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne velka; ato
v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujicej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby informacie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 5 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, ze Projekt je spolufinancovany V ramci
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11.

12.

daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené
Vv odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25%
informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto c¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’
zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013.

Prijimatel’'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu int reklamnu tabulu
vécsich rozmerov ako su tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; cas realizdcie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého NFP; indikatory Projektu; fotografie a video
zabery z miesta realizécie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu.
Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych idajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze bude mat’ pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného v Ozname na predkladanie Ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok
Operacny program Doprava, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam podla § 139 ods. 1
zakona €. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
casti v dlhodobom néjme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnotené¢ho alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti ur¢i Oznam na predkladanie ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok
Operacny program Doprava.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze byt pocas
platnosti a ac¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti
bude pocas platnosti aucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlicha vykonu rozhodnutia podla vseobecne zaviznych
pravnych  predpisov SR len vpripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly alebo
banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na ucely stvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatnu zmluvu tykajliicu sa zabezpecenia zaviazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi
existenciu zabezpecenia zaviazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit poistenie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jeho ¢asti po dobu trvania realizacie hlavnych aktivit
Projektu pre pripad poSkodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych skod na
majetku. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi overeni koépiu poistnej zmluvy
bezodkladne po uzatvoreni poistnej zmluvy na tento majetok a predlozit doklady
potvrdzujtice thradu poistného, resp. platnost’ poistnej zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Cla
1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela. AK Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody Zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
Vv stlade s ¢lankom 10 VZP.

ok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukon¢it’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku | ods. 4 Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku I ods. 4 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne po zacati realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zacati realizacii aktivit Projektu. V pripade, ze realizacia
aktivit Projektu zacala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi Vyhlasenie o zacati realizacie aktivit Projektu bezodkladne po
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uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom za zacatie realizacie aktivit Projektu sa
povazuje uzavretie Zmluvy o poskytnuti NFP.

S cielom zniZenia nezamestnanosti v regionoch, Ministerstvo prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR) =zabezpeci z prostriedkov ESF a
prostrednictvom uradov prace vzdeldvanie potencidlnych zamestnancov V profesiach,
Vv ktorych existuje nedostatok na trhu prace pre potreby realizacie velkych projektov.
Prijimatel’ je povinny zmluvne zabezpecit', aby zhotovitel’ do 1 mesiaca od podpisania
zmluvy na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac
pisomne oznamil Prijimatelovi poCet zamestnancov, vratane pracovného
zaradenia/Specializacie, konkrétneho regionu a Casového obdobia, pocas ktorého bude
potrebné zamestnat’ tychto pracovnikov za ucelom splnenia zmluvnych zavéazkov voci
Prijimatelovi. Prijimatel’ najneskér do dvoch mesiacov od podpisu tejto zmluvy so
zhotovitelom tieto informdacie pisomne postupi Poskytovatel'ovi. Poskytovatel na
zaklade tychto informacii v spolupraci s MPSVR SR oznami Prijimatelovi meno
kontaktnej osoby, ktora zabezpeci zaSkolenie potrebnych zamestnancov pre realizaciu
velkého projektu. Prijimatel’ je povinny ozndmit' zhotovitel'ovi tito informéciu a
zhotovitel modze v pripade potreby zamestnat takto zaSkolenych zamestnancov.
V pripade, ze zhotovite] ma alebo vie zabezpecit dostatok zamestnancov za ucelom
splnenia zmluvnych zavédzkov voci Prijimatelovi, pisomne ozndmi tuto skutocnost
Prijimatel’'ovi, ktory nasledne tito informéaciu postupi Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny postupovat podla Prirucky Kk analyze nakladov a vynosov
investi¢nych projektov v oblasti dopravy a dodrziavat’ uvedené postupy pri vypracovani
analyzy nékladov a vynosov, najmid pokial ide o aktualizdciu analyzy nékladov
avynosov pre projekty generujuce prijmy vzhladom na mozné zmeny parametrov
ovplyviiujtcich vySku generovania prijmov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit udrzanie (zachovania) vysledkov Projektu
definovanych prostrednictvom merateI'nych ukazovatelov vysledku a podmienky
dodrzania povinnosti vyplyvajicej z ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006
po dobu piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu (obdobie udrzatel'nosti Projektu).
Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ zabezpeCuje externy stavebny dozor na realizaciu aktivit Projektu.
V odovodnenych pripadoch mdéze Prijimatel’ zabezpeCovat dohl'ad nad realizaciou
aktivit Projektu interny dozor Prijimatel’a na zaklade sthlasu Poskytovatel'a. V pripade
postupu podl'a predchédzajucej vety Prijimatel’

a/ nie je opravneny Ziadat’ Poskytovatel'a o preplatenie vydavkov za ¢innost’ interného
stavebneého dozoru z prostriedkov fondov EU a $tatneho rozpoctu,

b/ nie je opravneny ziadat Poskytovatela o preplatenie dodatoénych vydavkov za
dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu,
ktoré zvySuju zmluvna cenu diela (t.j. ktoré vznikli na zaklade dodatkov k zmluve o
dielo so zhotovitel'om zvySujice zmluvnua cenu),

¢/ kontrola vydavkov na realizaciu Projektu podlicha kontrole zo strany Poskytovatel'a
Vv plnej vySke, priCom Poskytovatel je opravneny vykonat kontrolu/audit cerpania
vydavkov na Projekt aj prostrednictvom poverenej pravnickej osoby, ktord ma odborné,
personalne a materialne predpoklady na vykon tejto kontroly/auditu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predlzi o cas trvania okolnosti
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10.

11.

12.

13.

vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 4 pism. a) VZP.
O vzniku okolnosti vyluc¢ujucich zodpovednost” ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny
Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel'’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako tridsat’ (30) dni, a to po
dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel vyplati omeskanti platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokracovat’ v realizcii
aktivit Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o Gas
omeskania Poskytovatel'a s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaju U¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 7 alebo 8 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel' neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujtica zodpovednost,, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajtcich v mene prijimatel'a za
trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podl'a odseku 10 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji U€¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy podla odseku 10 tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel’ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ podl'a odseku 10 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrZiavani
svojich zavdzkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v pripade rozhodnutia EK o potvrdeni pomoci v nizSej
vyske ako bolo uvedené v ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona
0 pomoci a podpore, upravia svoje vzajomné prava a povinnosti pisomnym dodatkom k
Zmluve v stlade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci.
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4.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
podla ¢lanku | ods. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o osemnast’ (18) mesiacov oproti
poévodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeSka so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
tri (3) mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urcenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vylucujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a
hore uvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
V pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urCuje od udajov platnych v case podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
Vv pripade:

a) ak sa Prijimatel omeskd so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
tri (3) mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutocnosti uvedenych v odseku 5 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP.
Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedend v pismenach a) az c) tohto ¢lanku
VZP sa ur€uje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku Il. ods. 1 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 4. a 5. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak do6jde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'ov o poskytnutie NFP
vramci Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Priru¢ky pre
prijimatel'ov NFP v rdmci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strankach a informuje o tejto skutocnosti Prijimatela. Za
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10.

vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny
prejav vole Prijimatela spocivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov,
ktorymi pokra¢uje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'ov o poskytnutie NFP
vramci Operaéného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene Prirucky pre
prijimatel'ov NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 — 2013  a touto zmenou
dojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najmid konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najma
0 zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
udajov Zmluvnych strén, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel’a, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienok definovanych v Ozname na
predkladanie Ziadosti o NFP Operacny program Doprava; v takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajov doruené druhej Zmluvnej strane
formou doporu¢eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, Ze dojde
k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o¢islovaného dodatku je potrebna aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ a Prijimatel’ pisomne dohodnu, Ze nebudii postupovat’ podl'a ¢lanku 2
ods. 7 VZP. Obsahom dodatku v tomto pripade musi byt najmé alternativny postup a
zodpovednost’ za znéSanie nakladov nad stanoveny odhad expertizou.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoné¢enie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
Zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku V ods. 2 Zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy alebo neschvalenim Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zakona o pomaoci a podpore.

2.2 V pripade ukoncenia zmluvného vztahu z dovodu neschvalenia ziadosti
0 potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zakona o pomoci a podpore, je
Poskytovatel’ povinny bezodkladne oznamit’ tito skutocnost’ Prijimatel’ovi.
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2.3 0Od Zmluvy méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatn¢ho porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.4

2.5

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak Zmluvna strana poruSujuca Zmluvu vedela v
Case uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim
na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povazuje
najma:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

k)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zésadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylucujiice
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU Vv ramci realizicie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

poruSenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatel'ovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpeCenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zdvazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizdcie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného c¢inu
Vv stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujiica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo poruSovanie
skonStatujt aj bez st'aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

V pripade poruSenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
0 rozpoctovych pravidlach;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezafne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sutaz na vyber Dodéavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a uc¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sit'aze na vyber Dodéavatel'ov Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost podla ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Poskytovatel' stanovi, ze takato
nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

porusenie ¢lanku V ods. 5 a 6 Zmluvy o poskytnuti NFP;
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2.6

2.7

2.8

2.9

m) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 6 VZP;

n) ak dojde k vzniku podstatnej zmeny Projektu podla ¢l. 57 Nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1083/2006.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
Vv pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstupit’, ak Zmluvna strana, ktora
je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je uUCinné dinom dorucenia pisomného ozndmenia
0 odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

2.10 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’,

je druha Zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstlpit okamzite.

2.11 V pripade odstipenia od Zmluvy a V pripade ukoncenia zmluvného vztahu

z dovodu neschvalenia ziadosti o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7
zakona o pomoci apodpore, zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu $kody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy.

2.12 Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
c)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal v oprdvnenom obdobi pre vydavky
podrla tejto Zmluvy;

vratit’ NFP alebo jeho cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢), d) zakona o rozpoctovych pravidlach,
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d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci podla § 18 ods. 6
aods. 7 zakona o pomoci a podpore, prip. rozhodne o potvrdeni pomoci v nizsej
vyske ako je uvedené v ziadosti 0 potvrdeni pomoci,

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania,

f) wvratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore,

g) ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poru$enie znamena nezrovnalost podla
¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde 0 porusenie finan¢ne;j
discipliny podl’a odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvna pokutu podla
odseku 16 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 13 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zékona o rozpoctovych pravidlach,

h) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote merateI'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy alebo ak Prijimatel’ nezabezpeci udrzanie hodnét meratelnych
ukazovatel'ov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni realizacie Projektu
po dobu udrzatel'nosti Projektu,

i) vratit’' NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva,

J) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
V obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

k) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej
len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zéalohove;j
platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit” Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do €asu odstipenia od Zmluvy.

Ak dojde k ukonceniu zmluvného vztahu z dovodu neschvalenia ziadosti o potvrdeni
pomoci podl'a § 18 ods. 6 a ods. 7 zakona o pomoci a podpore, je Prijimatel’ povinny
vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu ukoncenia Zmluvy.

Ak dojde k zmene Zmluvy podla c¢lanku 8 ods. 3 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit
Poskytovatel'ovi c¢ast’” vyplateného NFP stanoveného Poskytovatelom, ak to urci
Poskytovatel.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla odseku 1 pism. k) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po
roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia Uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o u¢tovnictve o overovani uctovne;j
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10.

11.

12.

13.

zéavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovnd zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa 0 sume vynosu alebo cistého prijmu
dozvedel) oznamit'" Poskytovatelovi prislusni sumu a poziadat Poskytovatela o
0 informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informéaciu Prijimatelovi bezodkladne
V pisomnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos riadne a vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho cCasti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az j) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. K) tohto ¢lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety odseku 5 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*),
ktoru zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktort mé Prijimatel’ vratit’,
resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp.
odvedenie alebo jeho ¢asti, prijmu alebo vynosu vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho Cast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do pétdesiatich (50) dni odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto poruSenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o0 porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich (10) dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
ucet, resp. formou Upravy rozpoc€tu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS®) oznamit’” Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov*.
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlaeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR*) potvrdzujici tipravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v stlade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
K identifikacii platieb na cely jednozna¢ného urenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného financného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je prijimatel'om Statne rozpoctova
organizacia.

Zapocitanie podl'a odseku 11 tohto ¢lanku VZP moze vykonat’ Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch Zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocCitanie zo strany
Prijimatel'a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim 0 vysporiadani finanénych
vztahov Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
prijmu podl'a odseku 8. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade
Z0oP predlozenej Prijimatel'om a tato skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovate so vzajomnym zapocCitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podla odseku 12) nesuhlasi, vzajomné zapocitanie nevykona
a oznami tuto skutoCnost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
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14.

15.

16.

povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorudenej
Prijimatelovi podl'a odseku 6 az 8 tohto ¢lanku VZP do tridsiatich (30) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 6 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’" Poskytovatelovi a zaroveini mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel do diia 31.08.2020.
Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoGnosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Poskytovatel ma v pripade nezrovnalosti zistenych podla pravnych predpisov
Spolocenstva o postupoch verejného obstardvania pre zdkazky spolufinancované zo
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu v programovych obdobiach 2000 - 2006
a2007 — 2013 pravo ziadat od Prijimatela vratenie neopravnenych finanénych
prostriedkov podl'a Usmernenia COCOF 07/0037/03-SK.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  0znamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C)  povinnosti poskytnit sucinnost’ Poskytovatel'ovi,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zaCaty deii omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona o uctovnictve

sa zavazuje uctovat’ o skutoc¢nostiach tykajucich sa Projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
Projektov, ak uctuju v ststave podvojného uctovnictva,

b)  uctovnych knihdch podla § 15 =zékona o Uctovnictve so slovnym a Ciselnym
oznac¢enim Projektu v uctovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona o uctovnictve vedie evidenciu
majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o
uctovnictve) tykajucich sa Projektu v a¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona o
uctovnictve (ide o Gctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) So
slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziji ustanovenia zdkona o Uctovnictve 0 Gctovnych zéapisoch, uctovnej dokumentacii
a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraniuje uctovnii dokumentaciu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
VZP, evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ini dokumenticiu tykajicu sa
Projektu v sulade so zakona o Gc¢tovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na ucely certifikacného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit
Certifikacnému organu nim urcené Uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2
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1.

tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné
zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla
§31 ods. 2 pism. b) zakona o uctovnictve. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ dobu, po ktoru
je povinny viest’ a uchovavat’ u¢tovni dokumentaciu, evidenciu alebo inii dokumentéciu
podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financ¢nej kontroly, Certifika¢ny
organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az d) tohto odseku v stlade s

prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu podla prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
0 pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnutornom audite a Zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP podl'a Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu Zmluvy az do dia 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanti skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou sposobi
prerusenie plynutia lehot urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatel'ovi
na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment
dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial
Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ poruSil povinnosti stanovené
zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na

pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na

pamatovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov Projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
podla poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
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€c) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zaznamy dat na

pamdtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alsie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych

kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladda vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu nelGc¢inné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f)

vyhotovovat’ képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom podl'a spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovein povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnl spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin
ich vzniku.

Ak Prijimatel’ porusi povinnost’ podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel’ je opravneny rozhodnut’ o pozastaveni administrativnej kontroly ZoP az do
odstranenia zistenych nedostatkov a pricin ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny pisomne alebo elektronicky zasielat’ Poskytovatelovi vSetky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol/auditov podl'a tohto ¢lanku bezodkladne po ich
doruceni zo strany opravnenych osob podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat’
ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii sicasne aj ITMS. Podmienky a sposob
komunikacie Zmluvnych strdn prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je opravneny urcit prechodné obdobie, pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna Strana neprevezme
zasielku, zasielani doporu¢enou postou a ulozent na poste, piaty (5) den od uloZenia na
poste sa bude povaZovat’ za deil dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZene;j
zéasielky nedozvedel. Pokial nemoZno zasielku dorucit’ adresatovi a zéasielka nebola
ulozend na poSte, zésielka sa povazuje za dorueni momentom jej vratenia
odosielatel’'ovi.

Zmluvné strany si zarovenn dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zéasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Uradnych hodinidch podate'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.
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10.

Poskytovatel méze urCit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou moze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel ur¢i elektronickti formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxov formu komunikécie, Zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat'.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie leh6ot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urCené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dnom Ilehoty najbliz§i nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnajt
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v svislosti realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

c) spliaju podmienky opravnenosti vydavkov podla Oznamu na predkladanie Ziadosti
0 NFP Opera¢ny program Doprava, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené uctovnymi dokladmi podla zakona o uctovnictve aboli riadne
zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preactovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel’ovi v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku Il ods. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) Vv pripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchddzatom za
predpokladu Ze:

1. suhrnnd hodnota zékaziek na dodatocné (dopliiujuce) stavebné préace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy a
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2. dodato¢né (doplitujiice) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému  obstardvatelovi nespoOsobilo neprimerané tazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitel'né od povodného plnenia zmluvy, ale st
nevyhnutné na d’alSie plnenie podla pévodnej zmluvy a

3. Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov.

j) boli vynalozené v stulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.  Uéty $tatnej rozpoétovej organizacie

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v sulade so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach.

V suvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy tdet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,ucet
Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel'a slizi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod
banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pri¢om tento ucet moze
sluzit aj na prijem platieb v ramci systému zilohovych platieb. Cislo tohto uétu
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundidcie moéZe Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uc¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto UCtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt Specifické vydavky realizované aj z iné¢ho
vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
zuctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platoy prevadza prostriedky NFP na uwhradu S$pecifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om a nasledne, najneskor do siedmych (7) dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
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vypis z tohto uctu potvrdzujtci uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
Z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskor do dia 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového ucétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre ziadatel'ov o poskytnutie NFP v ramci Operaéného programu Doprava
2007 - 2013.

2. Uity inych subjektov sektora verejnej spravy

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet, (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny suhlas banky
podl'a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto Uctu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Uctu podla predchadzajliceho odseku
a poskytovania NFP syst¢tmom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné¢ zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iné¢ho Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych
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2.9

programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodéavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iné¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiuceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych (7) dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'ov
0 poskytnutie NFP v ramci Opera¢ného programu Doprava 2007 - 2013.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodévatel'ovi Projektu.

Ucty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych organizacii

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP  Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systétmu refunddcie moéZe Prijimatel realizovat’ uwhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uc¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatel’a ur¢eny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom PrijimateTa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
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3.8

3.9

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit" vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného u¢tu ako potvrdenie
0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov PrijimateTl’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného tcétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného UCtu zriadeného na realizéciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych
projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na tthradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’
je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného Uc¢tu otvoreného
Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
Z osobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

minimdlne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uwhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych (7) dni od
ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uctu otvorené¢ho Prijimatel'om, z ktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusne;j Casti NFP z uctu Prijimatel’a na iny Gi¢et otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto prostriedkov
Dodévatel'ovi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem S$tatnych rozpoctovych organizacii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt vstlade srozpo¢tom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, pri¢om jeden original zostava u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel vramci formuldra ZoP uvedie Cerpanie
rozpoc¢tu Projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Spolu so ZoP predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavazku voci Dodavatelovi Projektu minimalne
V jednom originali, avSak Poskytovatel' si moéze vyziadat’ vysSi pocet rovnopisov
originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodévatel’a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do ZoP apredlozi rovnopisy originalov, alebo kopie
prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostna tthradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych (7) dni od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

V pripade, ze sucCastou vydavkov si aj vydavky na kiapu pozemkov za sumu
neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku Il ods. 1 pism.
b) Zmluvy, Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden original kupno-predajnej
zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zactovat’, a to do dvadsatjeden (21) dni od pripisania tychto prostriedkov
na udet Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatel'ovi ZoP
(zG¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankového uctu (original alebo
képiu  overent peciatkou a podpisom = Statutdrneho organu  Prijimatel’a)
potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z uctu, resp. prehlasenie banky o thrade
vydavkov (origindl alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodévatelovi
Projektu. V ramci ZoP (zuétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky
viazuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré boli zahrnuté do ZoP, pri¢om nie je
povinny opidtovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prislusnych uctovnych dokladov potvrdzujice hotovostna thradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt syst¢émom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zéklade zaverecne;j
ZoP apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom skutoéne
vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajiucich minimalne 5%
z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov,
ato aj za podiel prostriedkov EU a §titneho rozpoétu SR uréenych na
spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto uhrady a ukonceni realizacie aktivit
Projektu je Prijimatel opravneny poziadat Poskytovatela o zaverecni platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finanénej medzery najneskor pred podanim zavereénej ZoP ato vo vyske
stanovenej v ¢lanku 1, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi zavere¢na ZoP spolu s twétovnymi dokladmi vratane vypisu
Z bankového uctu (original alebo kdpiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu prijimatel’a).

Prijimatel’ je povinny najneskor so zavere¢nou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
uplnu a spravnu ZoP, a to az v momente schvalenia ZoP zo strany Poskytovatela. Pri
zavereénej ZoP vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
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1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

podania Gplnej a spravnej ZoP, ato az v momente schvalenia suhrnnej ZoP
Certifikacnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusenie financnej discipliny podla § 31 zakona o rozpoctovych
pravidlach .

Poskytovatel uhradi Prijimatelovi zavere¢nych 5% z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu az po preukazani thrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finan¢nej medzery Prijimatelom Dodavatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahfiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostiava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti ZoP. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost
a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov Vv stanovenej
lehote, Poskytovatel ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne podas
vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovand suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ tidajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire
alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstarivanie, $titna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena ZoP spolu spozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatelovi dorudené doplitujuce podklady do ZoP podla odseku 1.12 tohto
¢lanku VZP.

Dei pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deni zaslania ZoP
(ztctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vylucne
v EUR.
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1.17. Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vy§ku ZoP z technickych dovodov na

strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundéacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade
skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V rdmci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. ZoP
musi byt vstlade srozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, pricom jeden origindl zostdva u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel vramci formulara ZoP uvedie &erpanie
rozpoctu Projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny najneskdr so zavere¢nou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlasenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

Predfinancovanie

2.4

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so ZoP predklada Prijimatel’ aj neuhradené
tctovné doklady Dodavatelov Projektu. Uétovné doklady Dodavatelov Projektu
predkladd Prijimatel’ v lehote splatnosti zaviazku voc¢i Dodéavatelovi Projektu
minimalne v jednom originali, avSak Poskytovatel' si moze vyziadat’ vys$i pocet
rovnopisov originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si
ponechava Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné
tthrady, tieto vydavky zahrnie do ZoP v ramci systému refundacie. V takom pripade
predlozi Prijimatel’ spolu so ZoP rovnopisy originalov, alebo képie prislusnych
uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a,
ktoré potvrdzuji hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok). V pripade, Ze sti¢astou
vydavkov st aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevySujicu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku Il ods. 1 pism. b), Prijimatel
predklad4 spolu so ZoP jeden original kapno-predajnej zmluvy ako Gétovny doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty .

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych (7) dni od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zactovat’, a to do dvadsat’jeden (21) dni od pripisania tychto prostriedkov
na et Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi ZoP
(zGctovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuctu (origindl alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uctu (origindl alebo kdpiu overent peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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2.7

V pripade, ak poslednd platba syst¢tmom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimdlne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundécie. Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery najneskor pred podanim zavereténej ZoP ato vo vyske
stanovenej v ¢lanku 1, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Refundacia

2.8

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so ZoP aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie
uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela. V pripade, Ze sucastou vydavkov su aj vydavky na kupu
pozemkov za sumu neprevySujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla
¢lanku 11 ods.1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden original
kapno-predajnej zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uétu potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systeme
predflnancovanla iba v pripade, ak poda uplna a spravnu ZoP, ato az v momente
schvéalenia ZoP zo strany Poskytovatela. Pri ZoP systémom refundacie vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Gplnej a
spravnej ZoP a v momente schvalenia sthrnnej ZoP Certifikaénym organom. Narok
Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost’, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu
platby, pojde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 zédkona o rozpoctovych
pravidlach.

Poskytovatel uhradi Prijimatelovi zéavere€nych 5% z celkovych opravnenych
vydavkov na realizdciu aktivit Projektu az po preukdzani thrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finan¢nej medzery Prijimatelom Dodavatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje administrativne overenie.
Kontrola Projektu zahfia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na
mieste. Administrativna kontrola ZoP pozostiva z kontroly jej formélnej a vecnej
spravnosti ZoP. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do Strnastich (14) dni
ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' ZoP zamietne. V pripade, ak
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sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu
na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ZoP su pozastavené.

2.13 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroven zodpoveda
rozpoc¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture
alebo inom relevantnom ucétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, $taitna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

2.14 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doruéena ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatelovi dorudené doplitujuce podklady do ZoP podla odseku 2.12 tohto
¢lanku VZP.

2.15 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za dent ¢erpania NFP, resp.
jeho casti. Za dent zuctovania predfinancovania sa povazuje denn zaslania ZoP
(za¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

2.16 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na tucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z Uctu zriadené¢ho Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v deni zauctovania zavazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deit
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel’a maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku Il ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - $tatne rozpo¢tové organizacie — ERDF, KF
3. Ak ide vylucne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP
(ziétovania zalohovej platby). ZoP predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory
Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. ZoP musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.
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3.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou ZoP aj vyhlasenie o zacati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych dvanast’ (12) mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie. Vyska
maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje dvanast
(12) mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje dvanast’ (12)
mesiacov a Projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej
platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého
roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a§titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje dvanast’ (12)
mesiacov a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem
mesiaca januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade
nasledujuceho vzorca:

prvy roén_y mle);)i(;f:i)v nasledujuci rocny
maximalna 0.4% _ rozpocet Projektu realizécie rozpocet Projektu
viska = ) [ zprostriedkov + (12- etivit )Xn Xz prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Projektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby na kalendarnom na
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie
b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

3.4 Prijimatel je povinny poskytnutt zalohovu platbu zuctovavat’ priebezne na formulari
Z0oP (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskor do
siestich (6) mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuctovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych (7) dni po
uplynuti uvedenych Siestich (6) mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska
NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchédzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit aj
uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu Gétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia koépie uctovného dokladu
Prijimatel’'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predkladéd vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu overenu
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu. V pripade, ze sucast'ou
vydavkov su aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku Il ods. 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden original kapno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu
potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovli platbu najskér sucasne
s podanim ZoP (za¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej
ZoP (za&tovanie zalohovej platby) certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske stctu
certifikacnym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zdlohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby je maximalne
40 % relevantne;j Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohovéa platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,,Ozndmenie O vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do troch (3) mesiacov od ukonéenia realizacie
aktivit Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tiplna a spravnu ZoP (poskytnutie zélohovej platby aj zhiétovanie zalohovej
platby), a to aZ v momente schvélenia ZoP Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na
vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v ZoP. V pripade, e na
zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu
platby, pdjde o poruSenie financnej discipliny podla § 31 zakona o rozpoctovych
pravidlach.
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

Poskytovatel' je povinny vykonat” kontrolu Projektu podla § 24b anésl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel'a, aby do §trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' ZoP zamigtne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu
administrativne] kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastaveng.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroven zodpoveda
rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire
alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sulad s pravnymi predpismi SR
a EU (verejné obstaravanie, §tatna pomoc, pomoci de minimis, publicita). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi doruéena ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujice podklady do ZoP podl'a odseku 3.14
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny najneskor so zavere¢nou ZoP predlozit Poskytovatelovi
Vyhlésenie o ukonceni realizacie aktivit Projektu.

Presun prostriedkov podl'a predchadzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Dent aktivacie evidencéného listu uprav rozpocCtu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zdroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Orgédnom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
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4. Ak ide o systém kombinacie zalohovvch platieb a refundacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Z0oP (poskytnutie zalohovej platby) a ZoP (zGétovania zalohovej platby). V ramci
systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zdklade skuto¢ne vynalozenych
vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky
Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

ZoP predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. ZoP musi byt v stlade srozpoétom Projektu a Prijimatel ju
vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela
a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel' predklada spolu s prvou ZoP aj vyhlasenie o zadati realizacie aktivit
Projektu suvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu a najneskdr so
zavere¢nou ZoP predklada Vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4

Prijimatel’ po zacati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie. Vyska
maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a Projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a§tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zaina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
prvy ro¢ny pocet nasledujtci rocny
., y ; mesiacov » .

maximalna 0.4* _ rozpocet Projektu realizécic rozpocet Projektu

viska = ) [ zprostriedkov + (12- tivit )Xn Xz prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Proiekiy zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v gvom podielu EU a SR

platby na P . na

. . kalendarnom . .

spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
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*

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo veP’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuca na pocet mesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zalohovu platbu ziactovavat’ priebezne na formulari
Z0P (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskor do
Siestich (6) mesiacov odo dna aktivacie rozpoétového opatrenia je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezicétovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po
uplynuti uvedenych Siestich (6) mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu
nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku zaroven znizuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zauctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku cCerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so ZoP (zG&tovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit aj
uctovné doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu iétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predloZzenia koépie uctovného dokladu
Prijimatel’om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (original alebo kopiu overent
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie uctovnych dokladov Dodavatelovi Projektu. V pripade, ze stcastou
vydavkov su aj vydavky na kupu pozemkov za sumu neprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku Il odsek 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predkladd spolu so ZoP jeden original kupno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového uctu
potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohova platbu najskér stcasne
spodanim ZoP (zGiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel prostrednictvom
platobnej jednotky zabezpedi poskytnutie platby na zaklade ZoP (poskytnutie
zalohovej platby) az po schvéleni predlozenej ZoP (zliétovanie zilohovej platby)
certifikacnym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zéalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel mozZe poziadat’ 0 d’alSiu zalohovu platbu vo vyske stctu
certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchédzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoc¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi, a
to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov*, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.
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411

412

Na kazdu d’al$iu zalohova platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto clanku VZP pouzija
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do ukoncenia realizécie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

4.13

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu S0 ZoP aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie
uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela. V pripade, Ze sucastou vydavkov si aj vydavky na kipu
pozemkov za sumu neprevySujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov podla
¢lanku Il ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimatel’ predklad4 spolu so ZoP jeden original
kapno-predajnej zmluvy ako uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uétu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné
potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

4.14

4.15

4.16

4.17

Prijimatel’'ovi vznikne nédrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnua a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovej platby aj zG&tovanie zalohovej
platby), a to aZz v momente schvéalenia ZoP Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na
vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne
0 opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v ZoP. V pripade, 7e na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu
platby, pojde o porusenie financ¢nej discipliny podl'a § 31 zédkona o rozpoctovych
pravidlach.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 Kontrola Projektu
zahffia  administrativnu  kontrolu a  vpripade potreby kontrolu na
mieste..Administrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej
spravnosti.. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’
pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na mieste, lehoty
na administrativnu kontrolu ZoP st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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4.18

4.19

4.20

421

4.22

4.23

4.24

Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zarovein zodpoveda
rozpoc¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture
alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, $tditna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho cCasti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢end ZoP spolu spozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do ZoP podla ods. 4.16 tohto &lanku
VZP.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu tUprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujuci tupravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené
vydavky Dodéavatel'om Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na tucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurodpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na G¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a
medzi sumou v defl zauctovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent
uhrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zdroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Orgénom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podrla tohto ¢lanku VZP mo6zu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku 11 ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby realizované vyluéne systétmom refundacie pre vSetkych Prijimatel’ov zo
vSetkych fondov
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba*)
systémom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budua pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
ZoP predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. ZoP musi byt vstlade srozpottom Projektu a Prijimatel ju
vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava u Prijimatela a druhy
original Prijimatel'a predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara ZoP
uvedie Cerpanie rozpoctu Projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit’ aj minimélne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
Z bankového uctu (original alebo kopiu overentl peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden
rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si
ponechéava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt
képia overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. V pripade, ze
sucast'ou vydavkov su aj vydavky na kipu pozemkov za sumu neprevySujicu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov podla ¢lanku Il bod 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimatel’ predklada spolu so ZoP jeden original kapno-predajnej zmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu
potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné potvrdenie
rovnocennej dokaznej hodnoty.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi najneskor so zavereénou ZoP
Vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
iplnti a spravnu ZoP, a to az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Certifikaénym
organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v ZoP ddjde k vyplateniu
platby, pdjde o poruSenie financnej discipliny podla § 31 zakona o rozpoctovych
pravidlach.

Poskytovatel uhradi Prijimatelovi zaverecnych 5% z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu az po preukazani tthrady neopravnenych
vydavkov nad ramec finan¢nej medzery Prijimatelom Dodavatel'ovi Projektu.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu Projektu podla § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola Projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne overenie pozostava
z overenia formélnej avecnej spravnosti ZoP. Administrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel'a, aby do §trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistenia zavaznych
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nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' ZoP zamigtne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu
administrativne] kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastaveng.

59 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroven zodpoveda
rozpoc¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktare
alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, $taitna pomoc, pomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku
12 VZP.

5.10 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doruéena uplna a spravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatelovi doruéené dopliujuce podklady do ZoP podla ods. 5.8
tohto ¢lanku VZP.

5.11 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

5.12 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do ZoP
vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na tucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurodpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z UCtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na G¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uc¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v defl zauctovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent
uhrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

5.13 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
¢lanku Il ods. 4. zmluvy 0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade $tatnych rozpodétovych organizacii odsek 5.11 znie:

5.11 Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 5.14:

5.14 Presun prostriedkov podl'a odseku 5.10 tohto ¢lanku VZP realizuje Poskytovatel
zabezpecenim Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla clanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Kod ITMS
Operacény program
Spolufinancovany z
Prioritna os
Opatrenie
Prioritna téma Feie prioritneth’émy Z b e ey Forma financovania
rojektu (%)
100,00 Nendvratna dotacia
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych Uzemné oblast
vydavkov Projektu (%)
100,00 Neuplatfiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

NUTS Il

Okres

Obec (katastralne Uizemie)

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Qiel‘ projektu
Specificky ciel projektu

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

e Merna Vychodiskova Planovana

Typ Nézov indikatora adnotka hodnota Rok hodnota Rok
-

3

K]

£

>

B

&

(]
Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

e Merna Viychodiskova Planovana

Typ Nézov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita trvalo udrzatefny rozvoj
~ DIZka novej alebo technicky zhodnotenej km 0,00 2011 11,22 2015
S infrastruktary
@,
>

Uspora &asu v pefiaznom vyjadreni Eur 0,00 2011 11600 054,00 | 2015

=}

g
a
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5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vézba na meratelny ukazovatel vysledku

Merna Podet

DY Elf (nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov
i_ Dizka novej, alebo technicky zhodnotenej km 11,22
infrastruktary
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Realizacia stavebnej Casti 09/2011 01/2015
Podporné aktivity
Riadenie projektu 09/2011 12/2015
Publicita a informovanost 09/2011 12/2015
7. Rozpocet projektu
Skupina vydavkov Opravnené Neopravnené Celkové Néazov aktivity
vydavky vydavky vydavky
(VEUR) (VEUR) projektu (v
EUR
711001 Nakup pozemkov 4 483 854,00 | 4483854,00 |
716 Pripravna a projektova dokumentacia 7 923 529,71 | 792479236 |
717001 Realizacia novych stavieb 127 418 000,00 | 127 418000,00 |
Neopravnené vydavky (DPH) 0,00 | 2796532927 |
CELKOVO 139 825 383,71 27966 591,92 | 167 791 975,63

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky Neopravnené vydavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov
0,00 127 418 000,00

Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00

Publicita a informovanost 0,00 0,00
Viydavky, ktpré nepatria pod ziadnu aktivitu

Pripravna a projektova dokumentécia 1262,65 7924 792,36

Nakup pozemkov 0,00 4 483 854,00

Neopravnené vydavky (DPH) 27 965 329,27 27 965 329,27
CELKOVO 139 825 383,71 | 27 966 591,92 167 791 975,63

S

Zmena bez dodatku nie je moZna
Zmena bez dodatku mozna v rdmci limitov uvedenych v zmluve
Indikativny Udaj
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Priloha ¢. 3 zmluvy 0 poskytnuti NFP (prisposobit’ podl'a po¢tu opravnenych oséb spolu
s predlozenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’

nazov : Narodna dial'ni¢né spolocnost’, a.s.

sidlo : Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa,
vlozka ¢islo: 3518/B

konajuci : Ing. Jan Kotul’a, predseda predstavenstva a generalny
riaditel’
1CO : 35919 001

Kod projektu /ITMS/: 23120110005

Podpisové vzory osdb, ktoré si opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Kotul’a Priezvisko: Chomova
Meno: Jan Meno: Viktoria

Titul : Ing. Titul : Ing.

Funkcia: predseda predstavenstva | Funkcia: ¢lenka predstavenstva

a generalny riaditel

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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